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MERCOSUL MERCOSUR

COMUNICADO CONJUNTO DOS PRESIDENTES
DOS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL

. Realizou-se em Ouro Preto, no dia 17 de dezembro de 2004, a Reunido de Cupula
do MERCOSUL, com a presenca dos Presidentes da Argentina, Néstor Kirchner, do
Brasil, Luiz Inacio Lula da Silva, do Paraguai, Nicanor Duarte Frutos e do Uruguai,
Jorge Batlle Ibanez;

. Os Presidentes reiteraram 0os compromissos de seus paises com a consolidacdo do
MERCOSUL. Reafirmaram o papel central do bloco na busca do desenvolvimento
sustentavel de seus paises e na inser¢do na economia global, ressaltando sua
contribuigdo para o fortalecimento da democracia em seus paises;

. Saudaram a participacdo dos Presidentes da Bolivia, Carlos Mesa Gisbert; do Chile,
Ricardo Lagos Escobar; do Peru, Alejandro Toledo Manrique; da Venezuela, Hugo
Chavez Frias; e da Chanceler Carolina Barco, na qualidade de representante do
Presidente da Colémbia, que demonstra o0 interesse e a vontade politica do
MERCOSUL e dos Estados Associados em aprofundar os lagos de integracdo
econdmica, comercial e politica;

. Saudaram, igualmente, a presenca do Vice-Presidente eleito do Uruguai, Rodolfo Nin
Novoa,

. Expressaram igualmente sua satisfacdo pela presenca do Presidente do Panama,
Martin Torrijos, e dos representantes dos Presidentes do México, Chanceler Luis
Ernesto Derbez Bautista, e do Suriname, Ministro de Industria e Comércio Michael
Pierre Jong Tjien Fa, na qualidade de convidados especiais;

. Ressaltaram ainda o comparecimento a XXVII Reunido do Conselho do Mercado
Comum de representantes do Sistema de Integracdo Centro Americana (SICA), da
Comunidade do Caribe (CARICOM), da Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU),
da india, do Egito e do Marrocos;



7.

10.

11.

12.

Saudaram o0s avancgos até aqui alcancados na implementacdo do Programa de
Trabalho 2004-2006 do MERCOSUL, que reflete 0 empenho dos Estados Partes
para o aprofundamento da unido aduaneira e para o continuo fortalecimento do
projeto de integracdo politica, econdmica, comercial, institucional, social, cultural e
fisica do MERCOSUL,;

Manifestaram seu apreco pela aprovacdo de importantes instrumentos de
fortalecimento da unido aduaneira. A esse respeito, expressaram satisfacdo com os
esforcos empreendidos pelos seus Governos para o aperfeicoamento da circulacao
de mercadorias no MERCOSUL, que inclui a adocdo de Decisdo do Conselho do
Mercado Comum que estabelece um programa para a eliminacdo da dupla
cobranca da Tarifa Externa Comum, contemplando a redistribuicdo da renda
aduaneira e a interconexdo de sistemas de controle aduaneiro entre os Estados
Partes;

Destacaram, também, a aprovacdo de normas sobre despacho aduaneiro de
mercadorias, que regulamentam, de forma harmonizada, a introdugcdo e o controle
de mercadorias no territério aduaneiro do MERCOSUL, e a simplificacdo de
procedimentos aduaneiros intrazona, que facilitara os procedimentos de despacho
aduaneiro para os operadores tradicionalmente atuantes no MERCOSUL;

Enfatizaram que a integracdo entre os Estados Partes deve fomentar o
desenvolvimento equilibrado das suas economias, 0 aumento do investimento e a
complementaridade dos processos produtivos com um enfoque regional, mediante
atividades que gerem maior valor agregado e emprego, dotando, assim, Nnossos
paises de uma maior competitividade internacional e garantindo maior acesso a
terceiros mercados;

Congratularam-se pela conclusdo da V Rodada Negociadora de Compromissos
Especificos em Matéria de Servigos, que permitird avancos na liberalizacdo do
comércio de servicos no MERCOSUL e pelo lancamento da VI Rodada
Negociadora.

Nesse contexto, recordaram a importancia de sempre fazer avangar o processo e a
conveniéncia de se estudarem mecanismos paralelos as rodadas anuais de
negociacdo, de modo a dar seguimento ao processo de eliminagéo de restricdes e,
também, de harmonizac&o de marcos normativos mediante a identificagdo de novas
areas para este exercicio, como instrumento para uma efetiva integracdo dos
mercados de prestacdo de servi¢cos dos quatro paises;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ressaltaram, ainda, para a liberalizacdo do comércio de servigos, a necessidade
de ratificar o Protocolo de Montevidéu, o Visto MERCOSUL e o Mecanismo para o
Exercicio Profissional Temporario;

Congratularam-se pela assinatura do “Acordo para Facilitagdo de Atividades
Empresariais no MERCOSUL”, que simplifica e harmoniza os tramites juridicos nos
quatro Estados Partes, para o ingresso e permanéncia dos empresarios, com vistas
a fomentar as atividades empresariais na regiao;

Salientaram a importancia do turismo como uma ferramenta do processo de
integragcdo e de fomento do desenvolvimento econdmico. Ressaltaram a
necessidade de implementacdo de a¢bes visando ao incremento do turismo e a
facilitacdo do fluxo de pessoas através das fronteiras entre os paises do
MERCOSUL;

Destacaram o grande potencial energético do MERCOSUL e ratificaram a
necessidade de estruturar projetos e realizar atividades conjuntas de interconexao
que permitam sua plena utilizacdo. Em especial, e de acordo com o Programa de
Trabalho do MERCOSUL, solicitaram que se avance na definicdo de uma matriz
energética de demanda futura dos Estados Partes e das disponibilidades de oferta,
estabelecendo programas de infra-estrutura fisica que potencializem a distribuicdo
do referido recurso;

Da mesma forma, felicitaram-se pela conclusdo das negocia¢gbes do Regulamento

do Protocolo de Contratagbes Publicas do MERCOSUL, permitindo a efetiva
implementacdo do Protocolo que harmoniza as regras para habilitagcdo das
empresas dos Estados Partes nas licitac6es publicas intrazona, constituindo-se no
primeiro acordo de reconhecimento matuo do MERCOSUL,;

Registraram, com grande satisfacdo, a Decisdo do Conselho do Mercado Comum

que cria o Fundo para Convergéncia Estrutural do MERCOSUL. Estdo convencidos
da importancia desse passo para assegurar o financiamento de projetos que
reduzam as assimetrias existentes na regido, aumentem a competitividade das
economias dos Estados Partes e reforcem sua coeséo social, fortalecendo assim o
processo de integracdo. Manifestaram seu firme propésito de tornar o Fundo
operacional no prazo mais breve possivel;



19.

20.

21.

22.

23.

24.

Reiteraram a necessidade de aprofundar os entendimentos em torno da
coordenacdo macroecondbmica no MERCOSUL, condigdo essencial para o
estabelecimento de um ambiente seguro aos negécios e ao comércio intrazona. A
esse respeito, tomaram nota dos auspiciosos resultados da Reunido de Ministros
da Fazenda e Presidentes dos Bancos Centrais do MERCOSUL, que se realizou no
dia 16 de dezembro, e expressaram o desejo de que os trabalhos do Grupo de
Monitoramento Macroecondmico (GMM) avancem no sentido do aprofundamento
da coordenacdo macroecondmica;

Saudaram, a esse respeito, a realizacdo do segundo Seminario sobre
“Harmonizacdo Tributaria” no MERCOSUL, em 14 de dezembro, em Belo
Horizonte, que reuniu especialistas dos Estados Partes em um dialogo franco sobre
0s sistemas tributarios de cada pais;

Salientaram os bons resultados alcancados pela Reunido Especializada de
Promocédo Comercial Conjunta do MERCOSUL na promocéo dos bens e servigos
da regido em terceiros mercados. A proposito, saudaram a organizacdo e a
realizacdo de missdes comerciais conjuntas; a participagdo comum em feiras
internacionais; a iniciativa de formacdo do primeiro consércio de exportacdo do
MERCOSUL (madeira e mobveis); e a criacdo do Forum Empresarial do
MERCOSUL, cujo primeiro encontro foi realizado, com sucesso, na cidade de Belo
Horizonte, nos dias 15 e 16 do corrente més de dezembro. Nesse contexto,
congratularam-se pelos preparativos para um grande encontro empresarial entre os
paises do MERCOSUL e do Sistema de Integracdo Centro-Americana (SICA), a
realizar-se no Panama, em marc¢o de 2005;

Destacaram a importancia do pleno funcionamento do Tribunal Permanente de
Revisdo do MERCOSUL, que contribuird em grande medida para o fortalecimento
do Sistema de Solucdo de Controvérsias e para a seguranca juridica nas relacdes
entre os Estados Partes. Felicitaram o Governo do Paraguai pela instalacdo da
sede do Tribunal em Assuncéo, cuja inauguracdo se deu no dia 13 de agosto de
2004,

Manifestaram sua satisfacdo pelos avancos realizados em cada pais para
aperfeicoar o sistema de incorporacdo de normas do MERCOSUL aos
ordenamentos juridicos dos Estados Partes;

Felicitaram-se pela Decisdo do Conselho do Mercado Comum relativa ao
“Parlamento do MERCOSUL”, que devera estar instalado em 2006. O Parlamento
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25.

26.

27.

28.

29.

do MERCOSUL contribuird decisivamente para o fortalecimento da estrutura
institucional e para a maior representatividade democratica dos povos do
MERCOSUL;

Congratularam-se pelo relevante papel desempenhado pela Comissdo de
Representantes Permanentes do MERCOSUL (CRPM) como 6rgdo de assessoria
direta do Conselho, em prol do fortalecimento do processo de integracao.
Ressaltaram, a propdsito, o importante trabalho desenvolvido pelo Presidente da
Comisséao, Dr. Eduardo Duhalde, no primeiro ano de seu mandato;

Assinalam a crescente dimensao politica e social do MERCOSUL e a necessidade
de levar os beneficios da integracdo de forma direta aos cidaddos dos Estados
Partes, mediante a intensificacdo da coordenacéo e formulagcéo de politicas comuns
nas areas de direitos humanos, promocado dos direitos das mulheres,
desenvolvimento social, saude, educacado, cultura, justica, seguranca publica,
migragcdo e combate as drogas e ao terrorismo;

Reiteram seu compromisso com o fortalecimento do MERCOSUL Politico e
destacam nesse sentido o papel do Foro de Consulta e Concertacdo Politica
(FCCP) como ¢6rgao de coordenacédo da agenda politica do MERCOSUL, com a
participacdo dos Estados Partes e Associados, no que respeita as questdes
internacionais de interesse comum. Expressaram sua satisfagdo com o intenso
trabalho do Foro na consideracdo e aprovacdo de uma série de acordos entre 0s
Estados Partes do MERCOSUL e entre estes e os Estados Associados;

Sublinharam que, para o fortalecimento da dimensao social do MERCOSUL, é de
fundamental importancia a atuacdo do Foro Consultivo Econdémico e Social que,
com sua composicao plural, envolvendo entidades empresariais e laborais, tem
contribuido para ampliar a base democratica das decisbes tomadas no
MERCOSUL. Salientaram a contribuicdo substantiva e o apoio politico do Foro ao
MERCOSUL, enquanto projeto de desenvolvimento e de inser¢do internacional de
seus Estados Partes;

Reiteraram que a vigéncia do “Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos
Estados Partes do MERCOSUL”, instrumento juridico que estabelece regras
facilitadas para a obtencdo de residéncia permanente para 0s nhacionais do
MERCOSUL no territorio dos demais Estados Partes, se constituird numa efetiva e
importante contribuicdo no caminho da livre circulacdo e estabelecimento dos
cidadaos do MERCOSUL,;



30.

31.

32.

33.

34.

35.

Reafirmaram sua determinagdo de inserir o tratamento de medidas de combate ao
desemprego e de geracao de emprego de qualidade de forma prioritaria na agenda
de trabalho do MERCOSUL. Recordaram, nesse sentido, que, na Conferéncia
Regional de Emprego do MERCOSUL, realizada em abril de 2004, em Buenos
Aires, os Ministros do Trabalho dos Estados Partes concordaram com a elaboracéao
de uma estratégia de crescimento do emprego no MERCOSUL;

Felicitaram-se, a esse respeito, pela aprovacdo da Decisdo do Conselho do
Mercado Comum que cria um Grupo de Alto Nivel para a Elaboracdo da Estratégia
MERCOSUL de Crescimento do Emprego, a ser integrado pelos o&rgéos
governamentais responsaveis pelas politicas de geracdo de emprego, bem como
pelas entidades que compdem o Foro Consultivo Econdmico e Social do
MERCOSUL;

Reafirmaram que os recursos hidricos do Aquifero Guarani integram o dominio
territorial soberano da Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai e decidem convocar
uma Conferéncia dos Estados Partes para concluir a negociacdo de um acordo
sobre o Aquifero Guarani, com base no projeto elaborado pelo Grupo Ad hoc de
Alto Nivel, que se reuniu no segundo semestre de 2004;

Expressaram grande satisfacdo pelas decisdes tomadas durante a Ill Reunido de
Presidentes Sul Americanos, ocorrida em Cusco, Peru, ocasido em que se
conformou a Comunidade Sul-Americana de Nagoes;

Felicitaram-se pelos resultados positivos da Xlll Reunido do Conselho de Ministros

da ALADI, realizada em Montevidéu, em outubro passado, e 0S avangos
alcancados no sentido da consolidacdo e aprofundamento de um Espaco de Livre
Comércio, cujos objetivos visam a maior prosperidade, estabilidade e
desenvolvimento regional;

Congratularam-se pela protocolizacdo do Acordo de Livre Comeércio entre o
MERCOSUL e Colémbia, Equador e Venezuela, cuja entrada em vigor contribuira
para a criagdo de uma éarea de livre comércio entre o MERCOSUL e a Comunidade
Andina, importante passo para conformagdo da Comunidade Sul-Americana de
Nacdes. Expressaram sua confianga na pronta protocolizagdo do Acordo de Livre
Comércio MERCOSUL-Peru;



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Expressaram sua enorme satisfacdo com a efetiva incorporacéo da Venezuela, do
Equador e da Colémbia como novos Estados Associados ao MERCOSUL;

Saudaram os esforcos em curso para o aprofundamento e ampliagdo dos
compromissos de integracao econémica e comercial no ambito dos acordos de livre
comércio do MERCOSUL com a Bolivia e com o Chile e expressaram a
determinacéo politica de dar impulso a essas negociacoes;

Manifestaram seu contentamento pela adocdo de um programa de trabalho
conjunto entre 0 MERCOSUL e o Sistema de Integracdo Centro Americana (SICA),
durante a XVIII Reunido do Grupo do Rio, que prevé reunifes no primeiro semestre
de 2005, para o langamento de negociacdes de um acordo de livre comércio;

Registraram, com agrado, o interesse de estreitamento dos vinculos politicos,
econdmicos e comerciais entre o MERCOSUL e a Comunidade do Caribe
(CARICOM) e manifestaram sua satisfacdo pela adocdo de um programa de
trabalho conjunto com vistas a negocia¢ao de uma area de livre comércio;

Expressaram satisfacdo pela conclusdo das negociacdes do Acordo de Comércio
Preferencial com a india na XXVII Reunido do Conselho do Mercado Comum, com
0 que se conclui a primeira etapa das tratativas com aquele pais para a formacao
de uma area de livre comércio;

Congratularam-se, também, pela assinatura do Acordo de Comércio Preferencial
com a Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU), integrada pela Africa do Sul,
Botswana, Lesoto, Namibia e Suazilandia. A propdsito, reafirmaram o compromisso
das partes de ampliar e aprofundar o acordo, com vistas a estabelecer uma érea de
livre comércio MERCOSUL-SACU;

Recordaram com satisfacdo a assinatura do Acordo-Quadro sobre Comércio entre

0 MERCOSUL e o Reino do Marrocos, no dia 26 de novembro, durante a visita do
Rei Mohammed VI ao Brasil. Nesse sentido, reiteraram o compromisso de concluir
um acordo de livre comércio com o Marrocos, tendo como primeira etapa a
negociacao de um acordo de preferéncias tarifarias fixas com aquele pais;

Assinalaram que o Acordo-Quadro com o Egito, firmado na XXVI Reunido do
Conselho do Mercado Comum, realizada em Puerto Iguazu, deve ter pronto
seguimento com a negociagao de acordo sobre preferéncias tarifarias;

y



44.

45.

46.

47.

48.

49.

Reafirmaram o compromisso do MERCOSUL com o0 processo negociador do
Acordo de Associagao Inter-regional com a Unido Européia e reiteraram o interesse
em dar prosseguimento as negocia¢gbes, no primeiro trimestre de 2005, em
Reunido Ministerial. Reiteraram que para o MERCOSUL o objetivo principal na
negociacao é concluir um acordo que leve a ampliacdo efetiva do comércio com a
Unido Européia;

Tomaram nota dos resultados positivos da reunido do dialogo MERCOSUL-EFTA,
realizada em Genebra no dia 11 de novembro deste ano e confirmaram o interesse
de promover novo encontro, em 2005;

Destacaram a retomada do dialogo institucional entre o MERCOSUL e a CER
(Australia e Nova Zelandia), com a realizacdo da VI Reunido de Altos Funcionérios
dos dois blocos em novembro, em Brasilia. Nessa linha, sublinharam a importancia
de enviar delegacdo de alto nivel a Nova Zelandia para a préxima sessdo do
mecanismo;

Apoiaram os contatos mantidos com os paises de menor desenvolvimento relativo
da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), a saber: Angola, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, S&do Tomé e Principe e Timor-Leste, com vistas
a conclusdo de um Acordo-Quadro de Comeércio, cujo projeto ja foi aprovado pelos
paises do MERCOSUL. Apoiaram, também, a iniciativa de prestagdo de assessoria
técnica e capacitagdo aqueles paises, com pedidos de participacdo, inclusive, da
UNCTAD e do secretariado da CPLP;

Expressaram sua satisfacdo pela realizacéo plena de éxito da Reunido de Lideres
Mundiais contra a Fome e a Pobreza, realizada em Nova York, em setembro dltimo,
e saudaram os varios esfor¢cos internacionais em curso com vistas a identificar
solucdes concretas para combater a fome, superar a pobreza e aumentar o volume
de recursos destinados ao financiamento do desenvolvimento;

Tendo em vista a mudanca de Governo que ocorrerd na Republica Oriental do
Uruguai, os Presidentes saudaram o Presidente Jorge Batlle Ibafiez e apreciaram
sua contribuicdo ao processo de integracdo regional durante seu mandato;



50. Reafirmaram, por fim, sua convic¢cdo de que, ao cabo desta segunda década de
MERCOSUL, seus 220 milhdes de cidadados estardo vivendo e trabalhando num
mercado comum prospero, estavel e seguro;

51. Manifestaram seu agradecimento a cidade de Ouro Preto e ao Estado de Minas
Gerais, suas autoridades e populagdes, pela generosa e simpatica acolhida neste
local historico da integragao.

NESTOR KIRCHNER LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Pela Republica Argentina Pela Republica Federativa do
Brasil
NICANOR DUARTE FRUTOS JORGE BATLLE IBANEZ
Pela Republica do Paraguai Pela Republica Oriental do
Uruguai



